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In pregitirea unei noi editii (a IV-a, revazuti si adaugiti) a
glosarului girocean intitulat Vorbe d-ale noastre, de un real folos
mi-a fost consultarea volumului Cuvinte vechi din graiul bandtean al
Uzdinului, Editura Emma Books, Sebes, 2002) intocmit de cunos-
cutul scriitor, jurnalist si om de cultura Vasile Barbu.

In Argument, autorul aminteste, pe scurt, locul limbii romane in
cadrul marii familii a limbilor indo-europene, dialectele limbii
romane, subdialectele acesteia precum si faptul ca subdialectul sau
graiul banatean se distinge prin particularitati fonetice si lexicale.

Referindu-se la graiul banitean al Uzdinului de odinioara, care i
este familiar, autorul glosarului marturiseste ca ,,acest grai al mumii
este atat de bogat si rafinat ca te uimeste pur si simplu”. Ca urmare, a
adunat asemenea cuvinte vechi, vreo 3350 la numar, timp de 22 de
ani, numai din dragostea ,de a le salva de la pieire”, dupd cum
precizeaza. Totodatd Vasile Barbu considerd ca ,,cea mai aproape
(daca nu si identica prin asemanarea lexicald) zond din Banatul
romanesc cu cea a Uzdinului este zona Banlocului, aducand exempli-
ficari n acest sens.

Incitat de aceasta constatare, am sesizat si inrudirea lingvistica a
girocenilor cu uzdinentii, §i unii §i altii dand acelasi inteles multor
cuvinte din vorbirea locala, cum ar fi: alalant (celalalt), bazoni (gaza
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mare), becegés (bolndvicios), cdsdtd (colivie), cubért (plic), a se
desparti (a divorta), drap (maro-deschis, bej), giréje (argaseste),
lopta (minge), maiamuca (maimutd), porcotos (obraznic), rugdre
(cerere), sodtar (prundis), tambdldu (petrecere giligioasd), faldr
(telind), untura da cosie (vaselind), vir (locul cel mai adanc al unui
rau), zbiceala (snurul de la capatul biciului care plesneste). Se
intelege cd asemenea cuvinte care mi-au scapat, nefiind incluse in
definitiile precedente, le-am introdus in lucrarea reeditata.

Pe de alta parte, am descoperit in lucrarea amintita si cuvinte din
graiul celor doua comunitati, termeni carora vorbitorii le dau sensuri
diferite. Asupra acestora ma voi opri in cele ce urmeaza, grupandu-i
in trei grupe: 1) Cuvinte cu sensuri total diferite in cele doud zone; 2)
Cuvinte cu sensuri diferite, dar, oarecum apropiate; 3) Cuvinte care
au un sens Intr-o zona si mai multe sensuri in alta.

Cele mai numeroase sunt cuvintele din prima grupa pe care le
voi aminti, precizand, mai intéi, Intelesul lor in vorbirea giroceana (si
exemplificandu-1 intr-un scurt context), apoi amintind sensul
specificat de autorul volumului despre graiul celor din Uzdin, insa
fara a ilustra folosirea acestuia in propozitii sau fraze.

Asemenea termeni sunt:

asera a) A astepta sa primesti ceva, a pandi: Matl nostri

dsera intruna sd capece mancare;
b) Spera, nutreste, tAnjeste.

bagic: a) Fonta, tuci (metal): Sarpenca asta da bagic o
am da mult.
b) Ceaun.

bacit a) Batatorit: PAmantu asta 1i tare bdcit.
b) Turtit.

boc a) Pieptar, cojocel fard maneci din 1ana de oaie:
la-t bocu pra cine sa nu risesci.
b) Palton.

bomboci a) A bombani, a spune ceva nedeslusit: Se tot

bombocesci intruna?
b) A avea totdeuna alta parere.

bunduzala a) Imbulzeals, inghesuiald: La targ o fost mare
bunduzala.
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cacalau

canun(a, 1)

cartog
chilav
chilavi
clentaica

cocaie

cOorman

(a se) dabala

draglu

futcari

gandalac

b) Situatie Incurcata, incerta.

a) Mult, in cantitate mare: Anu asta s-or facut (la)
prune cdacalau.

b) Locul in grajdul animalelor domestice unde ele
urineaza.

a) A se vaicari: Nu ce mai canuna atata, ca tot nu
casciji nimic.

b) A face pe cineva sa indure, s se chinuie.

a) Gunoi: Aduna cdrtogu dan fata usi.

b) Culcus.

a) Schilod: Dan accident o ramas childv pra viata.
b) Neindemanatic.

a) A schilodi: L-or batut pana l-or chilavit.

b) A obosi de prea multd munca.

a) Broasca la usa: Ai inchis usa cu clentaica?

b) Arbust din care se face gard verde.

a) Scranciob: Dacd ce dai In cocaie, pot sa
ametasci.

b) Persoana hartagoasa.

a) Plug pentru prasit avand aripi laterale care
ridicdA pamantul la radicina plantei: Baga
cormanuy inainte dd a doua prasala.

b) Ghidon (la bicicleta).

a) A(si) dezgoli trupul (sau o parte a lui): Nu ce
mai dabadla, ca afara-i frig.

b) A se prosti.

a) Unealtd In forma de sapa cu care se netezeste
spuza la gura cuptorului: Traje bine cenusa cu
draglu.

b) Piepten de pieptéanat fuiorul.

a) A sudui: S-or luat la sfada si s-or futcarit una
pra alta.

b) A pacili pe cineva.

a) Mormoloc: Apa dan fantdna ii plina da
gandalagi.

b) Carabus.
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jagoar(i)e

m(o, u)flai

musani
prazaluit

stucni

saica

tarh(a, é)t

a) Greatd, arsurd la stomac: Cand ai jagoare, nu-t
vine foame.

b) Baiat slab (si fara poftd de mancare).

a) A mesteca prea mult in gurd fara a nghiti
mancarea: Inghice si nu mai moflai atata!

b) A tuca (si a linge pe cineva 1n acelasi timp).

a) Larve, viermi: Carnea o facut musdni.

b) Oua de paraziti.

a) Care se comporti anormal: Ala-i un préizaluit.
b) Ranit, accidentat.

a) A reveni asupra unei hotarari: M-am stucnit §i
n-am mai plecat.

b) A se aseza (casa, zidul).

a) Oald mica, cratitd: Pune lapcili in saica!

b) Luntre.

a) Aglomerare, multime de obiecte: Std 1n piatd
cu atata tarhet, dar nime nu cumpara.

b) Tren de marfa.

Am identificat apoi cuvinte cu sensuri apropiate referitoare la
aceeasi sferd de activitate. Asemenea sunt:

bécica

dazbumbat

d(o,u)nt
figcal

radusa

a) Vas de lemn facut din doage: Am strans o
becica da prune.

b) Vas de bere.

a) Bucata de zahdar cubic: Pune-mi in ceai o cofca
da dzar.

b) Patrat.

a) Descheiat la o haind cu nasturi: Nu umbla
dazbumbat ca risesci!

b) Cu vestonul decoltat.

a) Compot: Am pus mulce donturi pantru iarna.
b) Magiun (in borcane).

a) Avocat: Iti trabuie un fiscal bun la proces.

b) Judecitor comunal.

a) Femeie care gateste bucatele la ospete: Marie 1i
buna radusa la nunt si la pomeni.

b) Femeie casnica care giteste.
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sarampau

sui

targovina

trafica

zgaiba

vatama

a) Santulet pentru scurgerea apei ca sia nu
balteasca: Am sépat un sardmpau.

b) Urma facuta in pamant.

a) Bubda, umfliturda de culoare rosie,
nevindecabila: In sat la noi era barberi un neamt
cu sui.

b) Hemoroizi.

a) Marfuri de negot: Pantru tdrgovina sa placesce
armitaie.

b) Comert.

a) Tutungerie. Cumpdra da la trdfica o pacla da
rapelti.

b) Chiosc.

a) Pojghita unei rani in curs de vindecare: Sa nu-ti
rupi zgaiba!

b) Rana mica.

a) A avea dureri de burtd din cauza ridicarii unei
greutati: Strange-t bine praschia sa nu ce vatami!
b) A se rani.

In al treilea rand, am depistat cuvinte care sunt folosite cu un
sens intr-o zond (monosemantice), iar in alta au dezvoltat mai multe
sensuri, de obicei sensuri figurate. Amintesc citeva din aceastd

grupa:
aciuit

baier(a)

blaca

buzdura

a) Pripasit, pus la addpost pe langa cineva: Canele
ii aciuit pra langa casa noastra.

b) 1. Indestulat; 2. Stabilit.

a) 1. Impletitura de 1and colorata, prinsi cu cele
doua capete de partea deschisd a traistei: S-or
slabit baierele da la straita. 2. (Fig.) Vlaga,
putere: Cu el s-o gatat; nu-1 mai tan baierele.

b) Maner de la géleata.

a) Abajur de sticla pentru lampa cu petrol: S-o
spart bluca cdnd am scers-o.

b) 1. Obiect rotund. 2. Persoana Tnapoiata.

a) 1. Cutit vechi cu lama tocita sau rupta: Curata-t
papusii cu buzdura asta.
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2. (Fig.) Om stricat, care are caracter josnic: Dan
om se-o fost s-o facut o buzdura.
b) Lepadatura; femeie imorala.
duduréni a) Brusture: Ti plina gragina da buduroni.
b) 1. Teava mare, tub. 2. Lujer.

(ase)suripa a) 1. A (se) dardma: S-o suripat zadu casi.
2. (Fig.) Bolnav de hernie: i suripat dai atita
tovara.

b) A cddea pamantul.
tAtAna a) 1. Balama: Scoace usa dan tdtdni!
2. Radacina unui furuncul: Stoarse bine buboniu
sd iasa fdtana!
b) Balama.

zobala a) 1. Parte metalicdi in formd de ax a unui
capastru, care se petrece prin gura calului ca sa
poata fi dirijat: Scoace calului zdbala cand ii dai
da mancare! 2. Basicuta in colturile gurii: Nu tuca
matu ca-t da zobele!
b) Bale.

In ultimii ani au aparut mai multe culegeri de termeni dialectali
din diferite zone ale Banatului, ceea ce dovedeste un interes sporit
pentru fixarea in scris a termenilor din vorbirea localnicilor'.

Pe de altd parte, s-au publicat numeroase volume de literatura
dialectald ai caror autori au gasit de cuviinta sd lamureasca, in finalul
cartilor, sensul unor bandtinisme pentru mai buna intelegere a
textelor. Asa au procedat Dimitrie Acea, Petru Chira, lonel Iacob-
Bencei, Petru Talianu In numeroasele volume publicate, dar si alti
asemenea creatori’.

La fel au procedat si autorii unor antologii de o asemenea
factura’.

De asemenea, autorii unor monografii au intocmit liste cu
termeni locali pe care i-au introdus in lucrarile lor®.

Nu am intélnit insa, deocamdata, nicio preocupare de a compara
termeni din diferite zone, in care atit asemandrile cat si diferentele
dialectale sunt notabile. Asa s-ar putea motiva aceastd incercare
limitata.
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COMMON IDIOMATIC TERMS ENCOUNTERED IN THE IDIOM OF
ROMANIANS OF UZDIN (SERBIA) AND GIROC (TIMIS COUNTY,
ROMANIA)

(Abstract)

Key words: Romanian, idioms, Banat idiom, idiomatic terms

From the consultation of the glossary entitled Old words from Banat idiom of
Uzdin, Emma Books Editions, Sebes, 2012, compiled by Vasile Barbu, the author of
the article identified words from the Romanians’ language of this Serbian Banat
area, semantically identical or quasi identical with those of Giroc inhabitants’ idiom,
in Timis county. The paper analyses these terms from three perspectives: 1) Words
with identical meaning in both communities. 2) Words identical in form, but with
different meanings. 3) Words with one sense in a community and with several in the
other (usually figurative). The author also points out that he is not aware of other
comparative studies like the present one.
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